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Projet de loi renforcant la sécurité intérieure
et la lutte contre le terrorisme

CHAPITRE [
Dispositions renforgant la prévention d’actes de teorisme

Article 1¢'

|. — Le titre Il du livre Il du code de la sécuritéérieure est complété par
un chapitre VI ainsi rédigé :

« Chapitre VI
« Périmeétres de protection

«Art. L. 226-1 — Afin d’assurer la sécurité d’'un lieu ou d’'unééement
exposeé a un risque d’actes de terrorisme a rais@adature et de 'ampleur de
sa fréquentation, le représentant de I'Etat dandélgartement ou, a Paris, le
préfet de police peut instituer par arrété motimépérimétre de protection au
sein duquel I'acces et la circulation des persosonesréglementeés.

« L'arrété est transmis sans délai au procureurladeRépublique et
communiqué au maire de la commune concernée.

« L'arrété définit ce périmetre, limité aux lieuxp®sés a la menace et a
leurs abords, ainsi que ses points d’acces. Sowléteet sa durée sont adaptées
et proportionnées aux nécessités que font appailarcirconstances. L'arrété
prévoit les regles d’acces et de circulation das@wes dans le périmetre, en
les adaptant aux impératifs de leur vie priveefgasionnelle et familiale, ainsi
gue les vérifications, parmi celles mentionnées@uatrieme et sixieme alinéas
et a I'exclusion de toute autre, auxquelles ellesvpnt étre soumises pour y
accéder ou y circuler, et les catégories d’ageatsilités a procéder a ces
vérifications.

« L'arrété peut autoriser les agents mentionné2auax4° de l'article 16 du
code de procédure pénale et, sous la responsabiiteces agents, ceux
mentionnés a l'article 20 et aux 1°,di% et 1°ter de l'article 21 du méme code
a procéder, au sein du périmétre de protectionc dageconsentement des
personnes faisant I'objet de ces vérificationsea plalpations de sécurité ainsi
gu’a l'inspection visuelle et a la fouille des bgga. La palpation de sécurité est
effectuée par une personne de méme sexe que lanpergui en fait I'objet.
Pour la mise en ceuvre de ces opérations, ces gmmansnt étre assistés par des



—4-—

agents exercant I'activité mentionnée au 1° ddidlarL. 611-1 du présent code,
placés sous l'autorité d’un officier de police jcidire.

« Apres accord du maire, l'arrété peut autoriser dgents de police
municipale mentionnés a larticle L. 511-1 a pajpic & ces opérations sous
I'autorité d’un officier de police judiciaire.

« Lorsque, compte tenu de la configuration desx|ieles véhicules sont
susceptibles de pénétrer au sein de ce périm&regté peut également en
subordonner l'accés a la visite du veéhicule, awecconsentement de son
conducteur. Ces opérations ne peuvent étre acaesnplie par les agents
mentionnés aux 2° a 4° de l'article 16 du code aedrure pénale et, sous la
responsabilité de ces agents, par ceux mentionhagiéle 20 et aux 1°, 1bis
et 1°ter de l'article 21 du méme code.

« Les personnes qui refusent de se soumettre, gumérder ou circuler a
I'intérieur de ce périmétre, aux palpations de gégua I'inspection visuelle ou
a la fouille de leurs bagages ou a la visite de V&@hicule s’en voient interdire
I'accés ou sont reconduites d'office a I'extériaur périmetre par les agents
mentionnés au sixieme alinéa du présent article.

« La durée de validité d’'un arrété préfectoral ansant un périmetre de
protection en application du présent article netpexcéder un mois. Le
représentant de I'Etat dans le département ourig§, Rapréfet de police ne peut
renouveler I'arrété au-dela de ce délai que sctexlitions prévues au premier
alinéa continuent d’étre réunies. »

Il — A la premiére phrase du sixiéme alinéa deite L. 511-1 du code de
la sécurité intérieure, aprés les mots : « a €katl. 613-3 du présent code »,
sont insérés les mots : « ou a celle des périmekeeprotection institués en
application de l'article L. 226-1 ».

lll. — La sous-section 1 de la section 1 du chegitrdu titre f" du livre VI
du code de la sécurité intérieure est ainsi maalifié

1° Le premier alinéa de l'article L. 613-1 est cdén@ par les mots : «, y
compris dans les périmetres de protection institeés application de
I'article L. 226-1 » ;

2° Le second alinéa de l'article L. 613-2 est amedifié :

a) A la premiére phrase, aprés les mots : « pourdargé publique », sont
insérés les mots : «ou lorsqu’'un périmétre de gotain a été institué en
application de l'article L. 226-1 » ;
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b) Au début de l'avant-derniere phrase, sont ajouEs mots: « En
I'absence d’arrété instituant un périmetre de qtata, ».

Article 2

Le titre 1l du livre Il du code de la sécurité inekre est complété par un
chapitre VII ainsi rédigé :

« Chapitre VII
« Fermeture de lieux de culte

«Art. L. 227-1 — Aux seules fins de prévenir la commission aactle
terrorisme, le représentant de I'Etat dans le dépmnt ou, a Paris, le préfet de
police peut prononcer la fermeture des lieux déecdéns lesquels les propos
qui sont tenus, les idées ou théories qui sontushkis ou les activités qui se
déroulent provoquent a la violence, a la haine @udascrimination, provoquent
a la commission d’actes de terrorisme ou font llagie de tels actes.

« Cette fermeture, dont la durée doit étre proponée aux circonstances
qui I'ont motivée et qui ne peut excéder six mast prononcée par arrété
motivé et précédée d’'une procédure contradictomesdes conditions prévues
au chapitre Il du titre Il du livre®l du code des relations entre le public et
I'administration.

« L’arrété de fermeture est assorti d’'un délai dmxion qui ne peut étre
inférieur a quarante-huit heures, a I'expirationquiel la mesure peut faire
I'objet d’'une exécution d’office. Toutefois, si upersonne y ayant un intérét a
saisi le tribunal administratif, dans ce délai, rdfudemande présentée sur le
fondement de l'article L. 521-2 du code de jusackninistrative, la mesure ne
peut étre exécutée d’office avant que le juge d&sés ait informé les parties de
la tenue ou non d’'une audience publique en appiitatu deuxieme alinéa de
I'article L. 522-1 du méme code ou, si les partes été informées d’une telle

audience, avant que le juge ait statué sur la déenan

«Art. L. 227-2 — La violation d’'une mesure de fermeture d’'umi ltee culte
prise en application de larticle L. 227-1 est muml’'une peine de six mois
d’emprisonnement et de 7 500 € d’'amende. »

Article 3

Le titre Il du livre Il du code de la sécurité ingire est ainsi modifié :

1° Le chapitre V est ainsi modifié :
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a) Au premier alinéa de l'article L. 225-2, apresmests : « de Paris », sont
insérés les mots: «et le procureur de la Républiderritorialement
compétent » ;

b) Au premier alinéa de l'article L. 225-3, apresnests : « de Paris », sont
insérés les mots: «et le procureur de la Républigerritorialement
compétent » ;

2° Il est ajouté un chapitre VIl ainsi rédigé :
« Chapitre VIII
« Mesures individuelles de contrble administratifle surveillance

«Art. L. 228-1 — Aux seules fins de prévenir la commission aactle
terrorisme, toute personne a I'égard de laquebsidte des raisons sérieuses de
penser que son comportement constitue une menaoe @articuliere gravité
pour la sécurité et lI'ordre publics et qui soitrenen relation de maniere
habituelle avec des personnes ou des organisatraant, facilitant ou
participant a des actes de terrorisme, soit saytidiffuse, lorsque cette
diffusion s’accompagne d’'une manifestation d’adiiési I'idéologie exprimée,
ou adhére a des theses incitant a la commissiated’ae terrorisme ou faisant
I'apologie de tels actes peut se voir prescrire lpaninistre de l'intérieur les
obligations prévues au présent chapitre.

«Art. L. 228-2 — Le ministre de l'intérieur peut, aprés en avoformé le
procureur de la Républigue de Paris et le procumerla République
territorialement compétent, faire obligation a I|&rgpnne mentionnée a
l'article L. 228-1 de :

«1°Ne pas se déplacer a l'extérieur d'un périmegreographique
déterminé, qui ne peut étre inférieur au territdieda commune. La délimitation
de ce périmetre permet a lintéressé de poursuivwre vie familiale et
professionnelle et s’étend, le cas échéant, auitoiees d’autres communes ou
d’autres départements que ceux de son lieu halltugdsidence ;

« 2° Se présenter périodiqguement aux services tieepou aux unités de
gendarmerie, dans la limite d’'une fois par jour,peécisant si cette obligation
s’applique les dimanches et jours fériés ou chGmés

« 3° Déclarer son lieu d’habitation et tout changete lieu d’habitation.

« Les obligations prévues aux 1°a 3° du préseitlersont prononcées
pour une durée maximale de trois mois a comptetadrotification de la
décision du ministre. Elles peuvent étre renougefi décision motivée, pour
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une durée maximale de trois mois, lorsque les ¢tiomdi prévues a
I'article L. 228-1 continuent d’étre réunies. Aulalel’'une durée cumulée de six
mois, chaque renouvellement est subordonné atéads d’éléments nouveaux
ou complémentaires. La durée totale cumulée degatioins prévues aux 1° a
3° du présent article ne peut excéder douze meais.rhesures sont levées des
gue les conditions prévues a l'article L. 228-1sast plus satisfaites.

« Toute décision de renouvellement des obligatpmésues aux 1° a 3° du
présent article est notifiée a la personne coneeanéplus tard cing jours avant
son entrée en vigueur. Si la personne concerngi legluge administratif d’'une
demande présentée sur le fondement de l'artick?1-2 du code de justice
administrative dans un délai de quarante-huit leeareompter de la notification
de la décision, la mesure ne peut entrer en vigaeant que le juge ait statué
sur la demande.

« La personne soumise aux obligations prévues &ux 3° du présent
article peut, dans un délai d’'un mois a compteladeotification de la décision
ou a compter de la notification de chaque renoemeht, demander au tribunal
administratif I'annulation de cette décision. Libtinal administratif statue dans
un délai de deux mois a compter de sa saisine.r&€@msIrs s’'exercent sans
préjudice des procédures prévues aux articles 1-158t L. 521-2 du code de
justice administrative.

«Art. L. 228-3— A la place de [lobligation prévue au 2°de
I'article L. 228-2, le ministre de l'intérieur peproposer a la personne faisant
I'objet de la mesure prévue au 1° du méme artic228-2 de la placer sous
surveillance électroniqgue mobile, aprés en avodiormé le procureur de la
République de Paris et le procureur de la Républigtritorialement compétent.
Ce placement est subordonné a l'accord écrit gefdsonne concernée. Dans ce
cas, le périmetre géographique imposé en applicaliioméme 1° ne peut étre
inférieur au territoire du département.

« Le placement sous surveillance électronique reobdt décidé pour la
durée de la mesure prise en application dudit [1§. ést mis fin en cas de
dysfonctionnement temporaire du dispositif ou seimednde de l'intéresseé, qui
peut alors étre assujetti a I'obligation prévueadudit article L. 228-2.

« La personne concernée est astreinte, pendaetltodurée du placement,
au port d'un dispositif technique permettant a tonbment a l'autorité
administrative de s’assurer a distance qu’ellepda quitté le périmétre défini
en application du 1° du méme article L. 228-2. lispdsitif technique ne peut
étre utilisé par l'autorité administrative pour dtiser la personne, sauf lorsque
celle-ci a quitté ce périmetre ou en cas de fonogment altéré dudit dispositif

technique.
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« Un décret en Conseil d’Etat fixe les modalitéapglication du présent
article. Il peut déterminer les conditions dangjledles la mise en ceuvre du
dispositif technique permettant le contréle a distaprévu au troisieme alinéa,
pour lequel peut étre mis en ceuvre un traitemetdnzatisé de données a
caractéere personnel, peut étre confiée a une persta droit privé habilitée a
cet effet.

«Art. L. 228-4—- S’il ne fait pas application des articles L822 et
L. 228-3, le ministre de l'intérieur peut, apresaoir informeé le procureur de
la République de Paris et le procureur de la Réguibl territorialement
compétent, faire obligation a toute personne mange a l'article L. 228-1 de :

« 1° Déclarer son domicile et tout changement deicite ;

« 2° Signaler ses déplacements a I'extérieur d'énngetre déterminé ne
pouvant étre plus restreint que le territoire dedanmune de son domicile ;

« 3° Ne pas paraitre dans un lieu déterminé, queug inclure le domicile
de la personne intéressée. Cette obligation tiemtpte de la vie familiale et
professionnelle de la personne intéresseée.

« Les obligations mentionnées aux 1°a 3°du ptésmticle sont
prononcées pour une durée maximale de six moisn@ten de la notification de
la décision du ministre. Elles peuvent étre rentaese par décision motivée,
pour une durée maximale de six mois, lorsque lesditons prévues a
I'article L. 228-1 continuent d’étre réunies. Aulkalel’'une durée cumulée de six
mois, le renouvellement est subordonné a l'exigeiéléments nouveaux ou
complémentaires. La durée totale cumulée des digdiga prévues aux 1° a
3° du présent article ne peut excéder douze meais.resures sont levées des
gue les conditions prévues a l'article L. 228-1sagt plus satisfaites.

« Toute décision de renouvellement est notifiée personne concernée au
plus tard cing jours avant son entrée en vigueua Sersonne concernée saisit
le juge administratif d’'une demande présentée sar fdndement de
l'article L. 521-2 du code de justice administrativdans un délai de
guarante-huit heures a compter de la notificatienaddécision, la mesure ne
peut entrer en vigueur avant que le juge ait statiudéa demande.

« La personne soumise aux obligations prévues aux 3° du présent
article peut, dans un délai de deux mois a comgéeta notification de la
décision ou a compter de la notification de chagmeuvellement, demander au
tribunal administratif I'annulation de cette déoisi Le tribunal administratif

by

statue dans un délai de quatre mois a compter dsaisine. Ces recours
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s’exercent sans préjudice des procédures ouverrsadicles L. 521-1 et
L. 521-2 du code de justice administrative.

«Art. L. 228-5 - Le ministre de l'intérieur peut, aprés en awoformé le
procureur de la Républigue de Paris et le procurderla République
territorialement compétent, faire obligation a ®ytersonne mentionnée a
I'article L. 228-1, y compris lorsqu’il est fait pjication des articles L. 228-2
a L. 228-4, de ne pas se trouver en relation direct indirecte avec certaines
personnes, nommeément désignées, dont il existeadEms sérieuses de penser
gue leur comportement constitue une menace padéciarité publique.

« L'obligation mentionnée au premier alinéa du enésarticle est
prononcée pour une durée maximale de six mois Ptrde la notification de
la décision du ministre. Au-dela d'une durée curaulde six mois, le
renouvellement est subordonné a I'existence d'ésnenouveaux ou
complémentaires. La durée totale cumulée de I'akibg prévue au premier
alinéa du présent article ne peut excéder douzs.hubligation est levée dés
gue les conditions prévues a l'article L. 228-Isagt plus satisfaites.

« Toute décision de renouvellement est notifiéa personne concernée au
plus tard cing jours avant son entrée en vigueiua Sersonne concernée saisit
le juge administratif d’'une demande présentée sar fdndement de
I'article L. 521-2 du code de justice administratidans un délai de quarante-
huit heures a compter de la notification de la €iéni la mesure ne peut entrer
en vigueur avant que le juge ait statué sur la dema

« La personne soumise a l'obligation mentionnéepeemier alinéa du
présent article peut, dans un délai de deux mo@rpter de la notification de la
décision ou a compter de la notification de chagmeuvellement, demander au
tribunal administratif 'annulation de cette déoisi Le tribunal administratif
statue dans un délai de quatre mois a compter dsaisitne. Ces recours
s’exercent sans préjudice des procédures ouverrsadicles L. 521-1 et
L. 521-2 du code de justice administrative.

«Art. L. 228-6 — Les décisions du ministre de [lintérieur prises
application des articles L.228-2 & L.228-5 sostités et motivées. A
I'exception des mesures prises sur le fondemehadele L. 228-3, le ministre
de l'intérieur ou son représentant met la persaoreernée en mesure de lui
présenter ses observations dans un délai maximabitdgours a compter de la

notification de la décision.

«Art. L. 228-7—Le fait de se soustraire aux obligations fixéms
application des articles L.228-2 a L.228-5 estnipwe trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d'amende. »
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Article 4

|. — Le titre 1l du livre Il du code de la sécuritéérieure est complété par
un chapitre 1X ainsi rédigé :

« Chapitre IX
« Visites et saisies

«Art. L. 229-1 — Sur saisine motivée du représentant de I'Etaisdle
département ou, a Paris, du préfet de police, ¢& jdes libertés et de la
détention du tribunal de grande instance de Paus par une ordonnance écrite
et motivée et apres avis du procureur de la Républde Paris, autoriser la
visite d'un lieu ainsi que la saisie des documeatgets ou données qui Sy
trouvent, aux seules fins de prévenir la commissl@ttes de terrorisme et
lorsqu’il existe des raisons sérieuses de pensandeu est fréquenté par une
personne dont le comportement constitue une mediaoe particuliere gravité
pour la sécurité et lI'ordre publics et qui soitrenen relation de maniere
habituelle avec des personnes ou des organisatraant, facilitant ou
participant a des actes de terrorisme, soit sauytidiffuse, lorsque cette
diffusion s’accompagne d’'une manifestation d’adiwési I'idéologie exprimée,
ou adhere a des théses incitant a la commissiaed’@e terrorisme ou faisant
I'apologie de tels actes.

« Ces opérations ne peuvent concerner les liewcta a I'exercice d’'un
mandat parlementaire ou a l'activité professiormdks avocats, des magistrats
ou des journalistes et les domiciles des persocm@sernées.

« La saisine du juge des libertés et de la déterdio tribunal de grande
instance de Paris est précédée d’'une informatioprocureur de la République
de Paris et du procureur de la République terat@ement compétent, qui
recoivent tous les éléments relatifs a ces opémtid’'ordonnance est
communiquée au procureur de la Républigue de Raremu procureur de la
République territorialement compétent.

« L'ordonnance mentionne l'adresse des lieux dasguels les opérations
de visite et de saisie peuvent étre effectuéesenece et la qualité des agents
habilités a y procéder, le numéro d’'immatriculatasministrative du chef de
service qui nomme [officier de police judiciairertitorialement compétent
présent sur les lieux, chargé d’assister a cesabpas et de tenir informé le
juge des libertés et de la détention de leur déroeht, ainsi que la faculté pour
I'occupant des lieux ou son représentant de fagpeka un conseil de son choix,
sans que l'exercice de cette faculté n’entrainesuspension des opérations
autorisées sur le fondement du premier alinéa.
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« L'ordonnance est exécutoire au seul vu de la tainu

«Art. L. 229-2 — L’'ordonnance est notifiée sur place au momemntlal
visite a I'occupant des lieux ou a son représentguiten recoit copie intégrale
contre récépissé ou émargement au proces-verbalsde. En I'absence de
I'occupant des lieux ou de son représentant, 'ondmce est notifiée apres les
opérations, par lettre recommandée avec demandasdde réception. La
notification est réputée faite a la date de réoeptigurant sur l'avis. A défaut
de réception, il est procédé a la significatior’delonnance par acte d’huissier
de justice.

« L'acte de notification comporte mention des vogsdélais de recours
contre l'ordonnance ayant autorisé la visite ettmore déroulement des
opérations de visite et de saisie.

« La visite est effectuée en présence de I'occupast lieux ou de son
représentant, qui peut se faire assister d’'un daesaon choix. En 'absence de
I'occupant des lieux, les agents chargés de ltevim peuvent procéder a celle-
ci gu’en présence de deux témoins qui ne sontlpaggsous leur autorité.

« La visite ne peut étre commencée avant 6 heuiragres 21 heures, sauf
autorisation expresse, écrite et motivée accordédéeguge des libertés et de la
détention du tribunal de grande instance de Pmnglée sur I'urgence ou les
nécessités de I'opération.

« Elle s’effectue sous l'autorité et le contrble jdge des libertés et de la
détention qui I'a autorisée. A cette fin, ce dermienne toutes instructions aux
agents qui participent a I'opération. Il peut, sistime utile, se rendre dans les
locaux pendant I'opération et, a tout moment, sisise de I'occupant des lieux
ou de son représentant, ou de son propre cheféeidett la suspension ou
I'arrét. Afin d’exercer ce contrble, lorsque laitesa lieu en dehors du ressort du
tribunal de grande instance de Paris, il peut d&liune commission rogatoire
au juge des libertés et de la détention du tribulearande instance dans le
ressort duquel s’effectue la visite.

« Lorsqu’une infraction est constatée, l'officiee golice judiciaire en
dresse proces-verbal, procede a toute saisie eftien informe sans délai le
procureur de la République territorialement commgte

« Un procés-verbal relatant les modalités et leulément de I'opération et
consignant les constatations effectuées est dsesdé-champ par les agents qui
ont procéde a la visite. Le proces-verbal est sgaréces agents et par 'officier
de police judiciaire territorialement compétentgad sur les lieux, qui peuvent
s’identifier par le numéro d’immatriculation adnstrative mentionné a
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I'article 15-4 du code de procédure pénale, lewalituet leur service ou unité
d’affectation, ainsi que par l'occupant des lieuy, de cas échéant, son
représentant ou les témoins. En cas de refus dersimention en est faite au
proces-verbal.

« L’original du proces-verbal est, des gu’il a établi, adressé au juge qui a
autorisé la visite. Une copie de ce méme docum&nteenise ou adressée par
lettre recommandée avec demande d’avis de réceptioccupant des lieux ou
a son représentant.

« Le procés-verbal mentionne le délai et les vdesecours.

« Si, a l'occasion de la visite, les agents quirgcpdent découvrent des
éléments révélant I'existence d’autres lieux réammicaux conditions fixées au
premier alinéa de l'article L. 229-1, ils peuvesdlr autorisation du juge qui a
pris I'ordonnance, délivrée en cas d’urgence pair taoyen, procéder sans délai
a la visite de ces lieux. Mention de cette auttinsaest portée au proces-verbal
mentionné au septieme alinéa du présent article.

« Le juge qui a autorisé la visite et les juridias de jugement saisies a cet
effet ont accés aux nom et prénom de toute persol@mgifiée par un numéro
d’immatriculation administrative dans le procesbar mentionné au méme
septieme alinéa.

«Art. L. 229-3 - I. — L’ordonnance autorisant la visite et |lesses peut
faire I'objet d'un appel devant le premier présidda la cour d’appel de Paris.
Les parties ne sont pas tenues de constituer avocat

« Cet appel est formé par déclaration remise ouesade par pli
recommandé au greffe de la cour dans un délai meejjours. Ce délai court a
compter de la notification de I'ordonnance. Cetepypest pas suspensif.

« Le greffe du tribunal de grande instance transart délai le dossier de
I'affaire au greffe de la cour d’appel ou les pestpeuvent le consulter.

« L'ordonnance du premier président de la cour pEhpde Paris est
susceptible d’'un pourvoi en cassation, selon lgteseprévues par le code de
procédure pénale. Le délai de pourvoi en cassatibde quinze jours.

«Il. — Le premier président de la cour d’appelR#gis connait des recours
contre le déroulement des opérations de visitaistesautorisées par le juge des
libertés et de la détention. Les parties ne sositgraues de constituer avocat.

« Le recours est formé par déclaration remise otesasde par pli
recommandé au greffe de la cour dans un délai ohzeyours. Ce délai court a
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compter de la remise ou de la réception du proeésaV de visite. Ce recours
n'est pas suspensif.

« L'ordonnance du premier président de la cour mEhpde Paris est
susceptible d’'un pourvoi en cassation selon letesegrévues par le code de
procédure péenale. Le délai de pourvoi en cassatibde quinze jours.

«Art. L. 229-4—1. — Lorsqu’elle est susceptible de fournir des
renseignements sur les objets, documents et domméssnts sur le lieu de la
visite ayant un lien avec la finalité de préventa® la commission d’actes de
terrorisme ayant justifié la visite, la personneiplaquelle il existe des raisons
sérieuses de penser gque son comportement congtitae menace d’une
particuliere gravité pour la sécurité et I'ordrebfies peut, aprés information
sans délai du juge des libertés et de la détedliotribunal de grande instance
de Paris, étre retenue sur place par l'officierpddice judiciaire pendant le
temps strictement nécessaire au déroulement destions.

« La retenue ne peut excéder quatre heures a cothptdebut de la visite
et le juge des libertés et de la détention peuettrenfin & tout moment.

« Lorsqu’il s’agit d’un mineur, la retenue fait Bget d’'un accord exprés du
juge des libertés et de la détention. Le mineurt didre assisté de son
représentant lIégal, sauf impossibilité diment fjésti

« Mention de l'information ou de I'accord expresjdge des libertés et de
la détention est portée au proces-verbal mentiaargemier alinéa du 1.

«Il. — La personne retenue est immédiatement nméer par |'officier de
police judiciaire ou, sous le contrble de celui-par un agent de police
judiciaire, dans une langue gu’elle comprend :

« 1° Du fondement Iégal de son placement en retenue
« 2° De la durée maximale de la mesure ;

« 3° Du fait que la retenue dont elle fait 'obje¢ peut donner lieu a
audition et qu’elle a le droit de garder le silence

« 4° Du fait qu’elle bénéficie du droit de faireépenir par l'officier de
police judiciaire toute personne de son choix ajo& son employeur.

« Si l'officier de police judiciaire estime, en san des nécessités liées a la
retenue, ne pas devoir faire droit a cette demahdan,réfere sans délai au juge
des libertés et de la détention qui décide, sillyeu, d’y faire droit.
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« Sauf en cas de circonstance insurmontable, guiétl® mentionnée au
proces-verbal, les diligences incombant a l'officie police judiciaire en
application du premier alinéa du présent 4° doivetervenir, au plus tard, dans
un délai de deux heures a compter du moment otedsopne a formulé sa
demande.

« lll. — L’officier de police judiciaire mentionn&lans un procés-verbal, les
motifs qui justifient la retenue. Il précise le joet I'heure a partir desquels la
retenue a débuté, le jour et I'heure de la finadeetenue et la durée de celle-ci.

« Ce procés-verbal est présenté a la signaturénderéssé. Si ce dernier
refuse de le signer, mention est faite du refukestmotifs de celui-ci.

« Le proces-verbal est transmis au juge des libattéle la détention, copie
en ayant été remise a l'intéresseé.

« La durée de la retenue s’'impute, s'il y a liau, celle de la garde a vue.

«Art. L. 229-5 - 1. — Aux seules fins de prévenir la commisgikarctes de
terrorisme, si la visite révele I'existence de dueuts, objets ou données
relatifs & la menace d’une particuliére gravitérpgausécurité et I'ordre publics
gue constitue le comportement de la personne co@éegeil peut étre procédé a
leur saisie ainsi qu'a celle des données contend@ss tout systeme
informatique ou équipement terminal présent suriéas< de la visite soit par
leur copie, soit par la saisie de leur supportjoesla copie ne peut étre réalisée
ou achevée pendant le temps de la visite.

« La copie des données ou la saisie des systerfmsnatiques ou des
équipements terminaux est réalisée en présenceffigdr de police judiciaire.
Le proces-verbal mentionné a l'article L. 229-2idnek les motifs de la saisie et
dresse l'inventaire des objets, documents ou dansaisis. Copie en est remise
aux personnes mentionnées au troisieme alinéa doeraéticle L. 229-2 ainsi
gu’'au juge ayant délivré l'autorisation. Les élémsesaisis sont conservés sous
la responsabilité du chef du service ayant pro@t visite. A compter de la
saisie, nul n'y a acces avant l'autorisation diwejug

«Il. - Des la fin de la visite, 'autorité admitrative peut demander au
juge des libertés et de la détention du tribunalgdende instance de Paris
d’autoriser I'exploitation des données saisies.vAiudes €léments révelés par la
visite, le juge statue dans un délai de quaranitetieures a compter de sa
saisine sur la régularité¢ de la saisie et sur lanahele de [lautorité
administrative. Sont exclus de l'autorisation l&sments dépourvus de tout lien
avec la finalité¢ de prévention de la commissionct¥a de terrorisme ayant
justifié la visite.
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« L’ordonnance est notifiée par lettre recommaralée demande d’avis de
réception. La notification est réputée faite a édedde réception figurant sur
l'avis. A défaut de réception, il est procédé aigmification de I'ordonnance par
acte d’huissier de justice.

« L'acte de notification comporte mention des vogsdélais de recours
contre I'ordonnance ayant autorisé I'exploitati@s dlonnées saisies.

« L’ordonnance autorisant I'exploitation des domémisies peut faire
I'objet, dans un délai de quarante-huit heuresn cippel devant le premier
président de la cour d’appel de Paris selon lesaiiiéd mentionnées aux trois
premiers alinéas du | de l'article L. 229-3. Lemirer président statue dans un
délai de quarante-huit heures.

« L'ordonnance du premier président de la cour mEhpde Paris est
susceptible d’'un pourvoi en cassation selon letesegrévues par le code de
procédure pénale. Le délai de pourvoi en cassatibde quinze jours.

« En cas de décision de refus devenue irrévockdslelonnées copiées sont
détruites et les supports saisis sont restituéss détat dans lequel ils ont été
saisis, a leur propriétaire.

« Pendant le temps strictement nécessaire a Iploigtion autorisée selon
la procédure mentionnée au présent article, lemékm et les supports saisis
sont conserves sous la responsabilité du chefrdiceeayant procédé a la visite
et & la saisie. Les systemes informatiques ou émepts terminaux sont
restitués a leur propriétaire, le cas échéant ajuélka été procédeé a la copie
des données gu’ils contiennent, a l'issue d’unidékaximal de quinze jours a
compter de la date de leur saisie ou de la dasej@elle le juge, saisi dans ce
délai, a autorisé I'exploitation des données qudtmtiennent. Les données
copiées sont détruites a I'expiration d’'un délakmmeal de trois mois a compter
de la date de la visite ou de la date a laquelfjade, saisi dans ce délai, en a
autorisé I'exploitation.

« En cas de difficulté dans I'accés aux donnéetcooies dans les supports
saisis ou dans I'exploitation des données copléesjue cela est nécessaire, les
délais prévus a I'avant-dernier alinéa du présepedivent étre prorogeés, pour la
méme durée, par le juge des libertés et de la ti@étedu tribunal de grande
instance de Paris, saisi par l'autorité administeatau moins quarante-huit
heures avant I'expiration de ces délais. Le jugtustdans un délai de quarante-
huit heures sur la demande de prorogation présemae I'autorité
administrative. Si I'exploitation ou 'examen desnthées et des supports saisis
conduit a la constatation d’une infraction, ces rdms et supports sont
conservés selon les regles applicables en matgpeodédure pénale.
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«Art. L. 229-6 — Les juridictions de l'ordre judiciaire sont cpétentes
pour connaitre du contentieux indemnitaire résulides mesures prises en
application du présent chapitre, dans les conditiprévues a larticle L. 141-1
du code de I'organisation judiciaire. »

ll. — L’avant-dernier alinéa de l'article 173 dudeode procédure pénale est
complété par les mots: «, a l'exception des agies en application du
chapitre V du titre 1l du livre 1l du code de lacsété intérieure ».

Article 4 bisA
(Supprimé)

Article 4 bis
(Supprimeé)

Article 4 ter A

|. — Le titre Il du livre Il du code de la sécuritéérieure est complété par
un chapitre X ainsi rédige :

« Chapitre X
« Contrble parlementaire

«Art. L. 22-10-1- L’Assemblée nationale et le Sénat sont inforisess
délai des mesures prises ou mises en ceuvre paut@stés administratives en
application des chapitres VI a IX du présent ti€es autorités administratives
leur transmettent sans délai copie de tous less agtéelles prennent en
application de ces dispositions. L’Assemblée nalienet le Sénat peuvent
requérir toute information complémentaire dans delre du contrble et de
I'évaluation de ces mesures.

« Le Gouvernement adresse chaque année au Parlemesgpport détaillé
sur I'application de ces mesures. »

Il. — Les chapitres VI a X du titre Il du livre du code de la sécurité
intérieure sont applicables jusqu’au 31 décembg®20
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Article 4 ter B

Les structures ayant pour objet ou activité la enéion et la lutte contre la
radicalisation peuvent bénéficier de subventiores,lad part de toute autorité
administrative ou de tout organisme chargé de Hiae d'un service public
industriel et commercial, pour mener les actionpmd¥ention et de lutte contre
la radicalisation qu’elles ont initiées et définegqu’elles mettent en ceuvre, dés
lors que ces actions remplissent les conditionsexpar un cahier des charges
arrété par le ministre de l'intérieur.

\

L’'octroi de ces subventions est subordonné a laclosion d’une
convention, a la production d’'un compte rendu fol@nainsi qu’au dépot et a la
publication de ces documents, dans les conditioégups a l'article 10 de la
loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux dsodes citoyens dans leurs
relations avec I'administration.

Ces obligations sont également applicables au mbdeta dissolution de
la structure concernée, si elle bénéficie encoretée date des subventions
mentionnées au premier alinéa du présent article.

Article 4 ter

L’article 706-24-2 du code de procédure pénaleesi modifié :

1° Le premier alinéa est ainsi modifié :

a) La seconde occurrence du mot : « spécialement seggilacée par les
mots : « spéciale et » ;

b) Aprés le mot: « articles », sont insérées legreéices : « 230-32 a
230-35, »;

2° Le deuxieme alinéa est ainsi rédigé :

« Si les nécessités de linstruction I'exigent, jlige d’instruction peut
décider de ne pas faire figurer au dossier la @#cientionnée au premier
alinéa du présent article, pour le temps du dénoeie des opérations dont la
prolongation a été autorisée en application dugmréarticle. »

Article 4 quater
Le titre XXI bisdu livre IV du code de procédure pénale est amslifié :

1° Le troisieme alinéa de I'article 706-63-1 esisamodifié :
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a) A la premiére phrase, les mots : « l'identité deumt de ces personnes »
sont remplacés par les mots: « qu'une personrteut@ge d'une identité
d'emprunt en application du présent article ou dwéler tout élément
permettant son identification ou sa localisatign »

b) A la deuxi@me phrase, les mots : « causé, direntewu indirectement,
des violences, coups et blessures a I'encontreedepersonnes ou de leurs
conjoints, enfants et » sont remplacés par les metsu pour conséguence,
directe ou indirecte, des violences a I'encontrecdte personne ou de son
conjoint, de ses enfants ou de ses » ;

c) A la derniére phrase, les mots : « causé, diremému indirectement, la
mort de ces personnes ou de leurs conjoint, en&ntssont remplacés par les
MOts : « eu pour conséquence, directe ou indirkct@ort de cette personne ou
de son conjoint, de ses enfants ou de ses » ;

2° Il est ajouté un article 706-63-2 ainsi rédigé :

«Art. 706-63-2— Lorsque cette comparution est susceptible dérene
gravement en danger leur vie ou leur intégrité mues ou celle de leurs
proches, la juridiction de jugement peut, d’offme a la demande des personnes
faisant usage d'une identité d’emprunt en applcatlu deuxieme alinéa de
I'article 706-63-1, ordonner le huis clos ou leamparution dans des conditions
de nature a préserver I'anonymat de leur apparphgsique, y compris en
bénéficiant d’'un dispositif technique mentionnéagticle 706-61. La juridiction
de jugement statue a huis clos sur cette demande. »

Article 4 quinquies
Le titre XXV du livre IV du code de procédure pénakt ainsi modifié :
1° Apres le 11° de l'article 706-73, il est insa@rél1°bis ainsi rédigé :

« 11°bis Crimes portant atteinte aux intéréts fondamentd&xa nation
prévus au titre®l du livre IV du code pénal ; »

2° L’article 706-73-1 est complété par un 11° angsiigé :

« 11° Délits portant atteinte aux intéréts fondataex de la nation prévus
aux articles 411-5, 411-7 et 411-8, aux deux presraéinéas de l'article 412-2,
a l'article 413-1 et au troisieme alinéa de I'deid13-13 du code pénal. » ;
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3° Au premier alinéa de l'article 706-75, aprésdgerence : « 11° », sont
insérés les mots : «, du 1415 » et apres la référence : « 706-73-1 », sont@ssér
les mots : «, a lI'exclusion du 11°, ».

Article 4 sexies A

Apres l'article 421-2-4 du code pénal, il est igsén article 421-2-4-1 ainsi
rédige :

«Art. 421-2-4-1— Le fait, par une personne ayant autorité sumureur,
de faire participer ce mineur a un groupement foomé une entente établie en
vue de la préparation, caractérisée par un ouqulusifaits matériels, d’'un des
actes de terrorisme mentionnés aux articles 42t14R%-2 est puni de quinze
ans de réclusion criminelle et de 225 000 € d’areend

« Lorsque le fait est commis par une personneatitl de I'autorité
parentale sur le mineur, la juridiction de jugem&mprononce sur le retrait total
ou partiel de l'autorité parentale en applicaties drticles 378 et 379-1 du code
civil. Elle peut alors statuer sur le retrait daukorité parentale en ce qu’elle
concerne les autres enfants mineurs de cette pers8iles poursuites ont lieu
devant la cour d'assises, celle-ci statue sur a@ptéstion sans l'assistance des
jurés. »

Article 4 sexies
|. — L'article L. 114-1 du code de la sécurité mga@re est ainsi modifié :
1° Au début, est ajoutée la mention : « |. —» ;

2° Aprés le mot: « affectation», sont insérés le®ts: «, de
titularisation » ;

3° Sont ajoutés huit alinéas ainsi rédigés :

« Ces enquétes peuvent donner lieu a la consultal® traitements
automatisés de données a caractére personnel neldeal’article 26 de la
loi n°® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a linfortitue, aux fichiers et aux
libertés, a I'exception des fichiers d’identifieaii Les conditions dans
lesquelles les personnes intéressées sont inford@ette consultation sont
précisées par décret.

« Il. = Il peut également étre procédé a de telepuétes administratives en
vue de s’assurer que le comportement des persgrimesques ou morales
concernées n'est pas devenu incompatible avec destibns ou missions
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exercées, l'accés aux lieux ou [l'utilisation destérials ou produits au titre
desquels les décisions administratives mentionagé®nt été prises.

« lll. — Lorsque le résultat de I'enquéte fait ade que le comportement
de la personne bénéficiant d’'une décision d'auttine, d’agrément ou
d’habilitation est devenu incompatible avec le rtiamde cette décision, il est
procédé a son retrait ou a son abrogation, dansoleditions prévues par les
dispositions |égislatives ou réglementaires quiskunt applicables ou, a défaut,
dans les conditions prévues au chapiffedu titre 1l du livre ¥ du code des
relations entre le public et I'administration. Eascd’'urgence, l'autorisation,
I'agrément ou I'habilitation peuvent étre suspendass délai pendant le temps
strictement nécessaire a la conduite de cette guoeé

« V. — Lorsque le résultat de I'enquéte fait apjiiae que le comportement
d’'un fonctionnaire occupant un emploi participantexercice de missions de
souveraineté de I'Etat ou relevant du domaine deétarrité ou de la défense est
devenu incompatible avec l'exercice de ses fonstidiadministration qui
I'emploie procéde a son affectation ou a sa mutatians l'intérét du service
dans un emploi comportant I'exercice d’autres fmms. En cas d’'impossibilité
de mettre en ceuvre une telle mesure ou lorsqueofapartement du
fonctionnaire est incompatible avec I'exercice algt¢ autre fonction eu égard a
la menace grave qu’il fait peser sur la sécuritélipue, il est procedé a sa
radiation des cadres.

« Ces décisions interviennent apres mise en ceuluee dprocédure
contradictoire. A I'exception du changement d’affgion, cette procédure inclut
I'avis d’'un organisme paritaire dont la compositienle fonctionnement sont
fixés par décret en Conseil d’Etat.

« Lorsque le résultat de I'enquéte fait appardajtre le comportement d’'un
agent contractuel de droit public occupant un engéini au premier alinéa du
présent IV est devenu incompatible avec I'exeradilee ses fonctions, son
employeur lui propose un emploi comportant I'exegcd’autres fonctions et
correspondant a ses qualifications. En cas d’imbitiss de mettre en ceuvre
une telle mesure, en cas de refus de l'agent @guer son comportement est
incompatible avec I'exercice de toute autre fonceo égard a la menace grave
gu’il fait peser sur la sécurité publique, il esbgédé, aprés mise en ceuvre
d’'une procédure contradictoire, a son licenciement.

« Les deécisions prises en application du présent &axquelles
l'article L. 411-2 du code des relations entre lblg et I'administration n’est
pas applicable, peuvent étre contestées devamgéegdministratif dans un délai
de quinze jours a compter de leur notificationaitef I'objet d’un appel et d’'un
pourvoi en cassation dans le méme délai. Les qiiitis saisies au fond
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statuent dans un délai de deux mois. En cas deingda décision contestée ne
peut prendre effet tant qu’il n’a pas été statudemier ressort sur ce litige.

« L'employeur peut décider, a titre conservatoieg¢, pendant la durée
strictement nécessaire a la mise en ceuvre des siorenées au résultat de
I'enquéte, d’écarter sans délai du service le fonolire ou I'agent contractuel
de droit public, avec maintien de son traitemeatliddemnité de résidence, du
supplément familial de traitement et des prestatfamiliales obligatoires. »

Il. — Le livre I* de la quatriéme partie du code de la défense imst a
modifié :

1° Au chapitre V du titre Il, il est ajouté un até L. 4125-1 ainsi rédigeé :

«Art. L. 4125-1—- Les recours contentieux formés par les mig&ir
mentionnés a larticle L. 4111-2 a I'encontre déxctrelatifs a leur situation
personnelle sont, a I'exception de ceux concerrlent recrutement ou
'exercice du pouvoir disciplinaire ou pris en dpption de
I'article L. 4139-15-1, précédés d’'un recours adstiatif préalable exercé dans
des conditions fixées par décret en Conseil d’Etat.

2° La section 3 du chapitre IX du titre Il estsiimodifiée :
a) L'article L. 4139-14 est complété par un 9° anmgsligeé :

« 9° Par radiation des cadres ou résiliation durabprise en application de
l'article L. 4139-15-1. » ;

b) Il est ajouté un article L. 4139-15-1 ainsi rédige

«Art. L. 4139-15-1- Lorsque le résultat d’'une enquéte administeativ
réalisée en application de l'article L. 114-1 ddedale la sécurité intérieure fait
apparaitre que le comportement d’'un militaire estethu incompatible avec
I'exercice de ses fonctions eu égard a la menaaeegqu’il fait peser sur la
sécurité publique, il est procédé, aprés mise ewreed’'une procédure
contradictoire, a sa radiation des cadres ou ésléiation de son contrat.

« Ces mesures interviennent apres avis d’'un codeail la composition et
le fonctionnement sont fixés par décret en ConbBEiiat.

« Les décisions prises en application du présetitlegr auxquelles
l'article L. 411-2 du code des relations entre bl et I'administration n’est
pas applicable, peuvent étre contestées devamjéegdministratif dans un délai
de quinze jours a compter de leur notificationagtef I'objet d’'un appel et d’'un
pourvoi en cassation dans le méme délai. Les qiitais saisies au fond
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statuent dans un délai de deux mois. En cas deingda décision contestée ne
peut prendre effet tant qu’il n’a pas été statudemier ressort sur ce litige.

« A titre conservatoire, et pendant la durée stmetint nécessaire a la mise
en ceuvre des suites données au résultat de I'endeétilitaire est écarté sans
délai du service, avec maintien de sa solde, dedinnité de résidence et du
supplément familial de solde.

« Les modalités d’application du présent articletstterminées par décret
en Conseil d’Etat. »

Article 6

Le chapitre Il du titre 11l du livre 1l du code d& sécurité intérieure est ainsi
modifié :

1° Au 3°de [larticleL.232-1, les mots: « de adstion et» sont
SUpprimes ;

2° L'article L. 232-7 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa du | est remplacé par deux afiransi rédigés :

«|.—Pour les besoins de la prévention et deolsstatation de certaines
infractions, du rassemblement des preuves de d¢exctions ainsi que de la
recherche de leurs auteurs, le ministre de l'iatétile ministre de la défense, le
ministre chargé des transports et le ministre @éhdeg douanes sont autorisés a
mettre en ceuvre un traitement automatisé de dornémsctere personnel.

« Les infractions mentionnées au premier alinéprégent | sont les actes
de terrorisme, les atteintes aux intéréts fondaawende la Nation ainsi que les
infractions mentionnées a l'annexe Il de la direc(UE) 2016/681 du
Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2@l#&tive a l'utilisation des
données des dossiers passagers (PNR) pour la poévent la détection des
infractions terroristes et des formes graves dmindlité, ainsi que pour les
enquétes et les poursuites en la matiere, lordga’aslont punies d’'une peine
privative de liberté d'une durée égale ou supéeieur trois ans
d’emprisonnement ou d’'une mesure de sdreté prizvatey liberté d’'une durée
€gale ou supérieure a trois ans. » ;

b) Au dernier alinéa du Il, au lll et a la secondeagke du VI, les mots :
« opérateurs de voyage » sont remplacés par les:maagences de voyage et
opérateurs de voyage » ;
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c) Au V, les mots : « un opérateur de voyage » sempfaces par les mots :
« une agence de voyage ou un opérateur de voyage ».

Article 7

Le chapitre Il du titre 11l du livre 1l du code d& sécurité intérieure est ainsi
modifié :

1° Apres l'article L. 232-7, il est inséré un ait.. 232-7-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 232-7-1—I. — Pour les besoins de la prévention et de la
constatation de certaines infractions, du rassenmdné des preuves de ces
infractions ainsi que de la recherche de leursuasitée ministre de l'intérieur, le
ministre de la défense, le ministre chargé despmams et le ministre chargé des
douanes sont autorisés a mettre en ceuvre un tesitaautomatisé de données a
caractere personnel.

« Les infractions mentionnées au premier alinéprdgent | sont les actes
de terrorisme, les atteintes aux intéréts fondaawende la Nation ainsi que les
infractions mentionnées a l'article 694-32 du cddeprocédure pénale, punies
d'une peine privative de liberté d’'une durée égalesupérieure a trois ans
d’emprisonnement ou d’'une mesure de slreté privatey liberté d’'une durée
égale ou supérieure a trois ans, a I'exclusionetlexcmentionnées aux 17°, 20°,
21°, 24° et 29° du méme article 694-32.

« Sont exclues de ce traitement automatisé de dsnigs données a
caractéere personnel susceptibles de révéler lraigaciale ou ethnique d’'une
personne, ses convictions religieuses ou philospasi, ses opinions politiques,
son appartenance a un syndicat, ou les donnéescernent la santé ou la vie
sexuelle de l'intéressé.

«Il. —Pour la mise en ceuvre du traitement mentoau | du présent
article, les exploitants de navire recueillent eansmettent les données
d’enregistrement relatives aux passagers a ddstinat en provenance du
territoire national voyageant a bord d’'un navingagsagers faisant I'objet d’'une
certification :

« 1° Soit au sens du code international pour l@téldes navires et des
installations portuaires adopté a Londres le 12ahce 2002 en application de
la convention internationale de 1974 pour la saakdg de la vie humaine en
mer, faite a Londres I€Inovembre 1974, modifiée ;
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« 2° Soit en application du 2 de larticle 3 duletgent (CE) n° 725/2004
du Parlement européen et du Conseil du 31 mars 20adf a 'amélioration de
la sreté des navires et des installations pogsiair

« 3° Soit en application du 3 de larticle 3 duletgent (CE) n° 725/2004
du 31 mars 2004 précité apres décision du mintsiaege de la mer.

« Les données concernées sont celles mentionnéggaaiieme alinéa de
I'article L. 232-4 du présent code.

« Les exploitants de navire sont également tenusatemuniquer les
données relatives aux passagers enregistrés dasssiestémes de réservation,
ainsi que celles relatives a 'embarquement der@ses passagers.

« En outre, les ministres mentionnés au | du ptéseticle peuvent
demander aux agences de voyage et opérateurs dgevoy de séjour affrétant
tout ou partie d’'un navire de transmettre les desneelatives aux passagers
enregistrées dans leurs systemes de réservation.

« lll. — Les exploitants de navire, les agencesaage et les opérateurs de
voyage ou de séjour affrétant tout ou partie d'wavire mentionnés au Il
informent les personnes concernées par le traitementionné au |.

« V. — Les données mentionnées au Il ne peuveatcénservées que pour
une durée maximale de cing ans.

« V.- En cas de méconnaissance des obligatiosediau présent article
par une entreprise de transport maritime ou paragence de voyage ou un
opérateur de voyage ou de séjour affrétant toysastie d’un navire, 'amende
et la procédure prévues a l'article L. 232-5 sqniligables.

« VI. — Les modalités d’application du présentcetisont fixées par décret
en Conseil d’Etat, pris aprés avis de la Commiss@tiponale de I'informatique
et des libertés. Ce décret détermine les servicdgrigés a interroger le
traitement de données a caractere personnel meétian |, précise si cette
autorisation est délivrée a des fins de préveriora des fins de répression et
fixe les modalités de conservation et d’analysedi@mées mentionnées au II.
Ces données ne peuvent étre consultées de marniéotedpar les services
susmentionnés. » ;

2° L'article L. 232-7 est ainsi modifié :

a) A la fin de la seconde phrase du premier alinéél,des mots : « pour
les transporteurs aériens et celles mentionnéeguatrieme alinéa du méme
article L. 232-4 pour les transporteurs maritime®mnt Supprimes ;



@

® © ® 0 ©

® ©

®@ © ® ©

— 25—
b) A la premiére phrase du premier alinéa et au éeuialinéa du méme
I, les mots : « et maritimes » sont supprimes ;
c) Au lll, les mots : « maritimes et, le cas échéargont supprimés ;
d) Au V, les mots : « ou maritime » sont SUpprimes ;
e) Au VI, les mots : « ou maritimes » sont supprimés

f) Au dernier alinéa du Il, au lll, au V et a la sede phrase du VI, les
mMots : « ou d’un navire » sont SUppPrimes ;

3°A la fin du quatrieme alinéa de larticle L. 232 la référence :
«réglement (CE) n°562/2006 du Parlement européendu Conseil du
15 mars 2006 établissant un code communautairetifreda régime de
franchissement des frontiéres par les personneég (tontieres Schengen) » est
remplacée par la référence : « reglement (UE) Z¥B6du Parlement européen
et du Conseil du 9 mars 2016 concernant un cod&den relatif au régime de
franchissement des frontiéres par les personnée fcontieres Schengen) ».

Article 7 bis

(Supprimé)

CHAPITREI
Techniques de renseignement

Article 8
I. — Le livre VIl du code de la sécurité intérieugst ainsi modifié :

1° A Au premier alinéa de l'article L. 821-1 et @ premiere phrase du
premier alinéa des articles L. 821-4 et L. 821e7mbt : « au » est remplacé par
les références : « aux chapitres | a IV du » ;

1° Au 1° du | de l'article L. 822-2, la référence de l'article L. 852-1 » est
remplacée par les références : « des articles2-18& L. 852-2 » ;

1° bis L’article L. 851-2 est ainsi modifié :
a) Le | est complété par une phrase ainsi rédigée :

« Lorsqu’il existe des raisons sérieuses de pegs&me ou plusieurs
personnes appartenant a I'entourage de la persmmuernée par I'autorisation
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sont susceptibles de fournir des informations @ie tie la finalité qui motive
I'autorisation, celle-ci peut étre également acéerdndividuellement pour
chacune de ces personnes. » ;

b) Apres le 1, il est inséré urbis ainsi rédigé :

« | bis. — Le nombre maximal des autorisations délivraeamplication du
présent article en vigueur simultanément est ap@tée Premier ministre, apres
avis de la Commission nationale de contrdle delsnigoes de renseignement.
La décision fixant ce contingent et sa répartigorire les ministres mentionnés
au premier alinéa de larticle L. 821-2 ainsi que rfombre d’autorisations
d’interception délivrées sont portés a la connaissale la commission. » ;

2° Le chapitre 1l du titre V est complété par uricke L. 852-2 ainsi
rédigé :

«Art. L. 852-2 — Dans les conditions prévues au chapftred titre 11 du
présent livre, peuvent étre autorisées les intéimep de correspondances
échangées au sein d’'un réseau de communicationgodéligues empruntant
exclusivement la voie hertzienne et n’impliquants plintervention d'un
opérateur de communications électroniques, lorsgueeseau est concu pour
une utilisation privative par une personne ou uouge fermé d’utilisateurs.
Pour I'application du 6° de l'article L. 821-2, smue l'identité de la personne
concernée n'est pas connue, la demande préciséléasents nécessaires a
I'identification du réseau concerné.

« L'autorisation mentionnée au premier alinéa deésent article vaut
autorisation de recueil des informations ou documementionnés a
I'article L. 851-1 associés a I'exécution de [lirdeption et a son
exploitation. » ;

3° A la fin du 2°du | de l'article L. 853-2, le mb « audiovisuels » est
supprime ;

4° Le titre V est complété par un chapitre V anésiigé :
« Chapitre V
« Des mesures de surveillance de certaines comations hertziennes

«Art. L. 854-10— Les services de renseignement mentionnés dickesr
L. 811-2 et L.811-4 sont autorisés, aux seules fie la défense et de la
promotion des intéréts fondamentaux de la Nation ntimenés a
l'article L. 811-3, a procéder a linterception e [I'exploitation des
communications électroniques empruntant exclusiverae voie hertzienne et
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n'impliquant pas l'intervention d’'un opérateur dammunications électroniques
lorsque cette interception et cette exploitatiorentrent dans le champ
d’application d’aucune des techniques de renseignemrévues aux chapitres
1*"a IV du présent titre. Ces mesures de surveillsoog exclusivement régies
par le présent chapitre.

«Art. L. 854-11— 1. — Les renseignements collectés en applicatiz
I'article L. 854-10 sont détruits a l'issue d’'unarde de six ans a compter de
leur recueil.

« Pour ceux des renseignements qui sont chiffeedglai court a compter
de leur déchiffrement. lls ne peuvent étre conseplas de huit ans a compter
de leur recueil.

«Il. — Les renseignements mentionnés au | ne pdudkee transcrits ou
extraits pour d’autres finalités que celles menmt@ss a l'article L. 811-3. Les
transcriptions ou les extractions doivent étreudtss des que leur conservation
n'est plus indispensable a la poursuite des fémlimentionnées au méme
article L. 811-3.

«Art. L. 854-12—- La Commission nationale de contréle des teclesgle
renseignement veille au respect des champs d'applcrespectifs des articles
des chapitres ®1 a IV régissant les techniques de renseignementieet
I'article L. 854-10.

« A ce titre, elle est informée du champ et dedture des mesures prises
en application du méme article L. 854-10. Elle pausa demande et a la seule
fin de s’assurer du respect des champs d’applicanentionnés au premier
alinéa du présent article, se faire présenter wegdes capacités d’interception
mises en coeuvre sur le fondement dudit article b-B% et se faire
communiquer les renseignements collectés consarigdate de sa demande et
les transcriptions et extractions réalisées.

« La commission peut, a tout moment, adresser amiBr ministre, ainsi
gu'a la délégation parlementaire au renseignemlest,recommandations et
observations qu’elle juge nécessaires au titre @hir@le gu’elle exerce sur
I'application du présent chapitre. » ;

5° Au premier alinéa de l'article L. 871-2, les s0k ainsi que le Premier
ministre ou, en ce qui concerne I'exécution des umess prévues a
I'article L. 811-5, le ministre de la défense ountnistre de l'intérieur » et les
mots : « , chacun en ce qui le concerne, » Somrsupes.

Il. — Le 1°bisdu I du présent article entre en vigueurfetvembre 2017.
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Article 8 bis

Apres le 5°du | de larticle Bonies de l'ordonnance n° 58-1100 du
17 novembre 1958 relative au fonctionnement desnaisi®es parlementaires, il
est inséré un 6° ainsi rédigé :

« 6° Les observations que la Commission nationade cdntrble des
techniques de renseignement adresse au Premiestmai@n application de
I'article L. 854-12 du méme code. »

Article 8 ter

Aux premiere et seconde phrases de l'article 25adei n° 2015-912 du
24 juillet 2015 relative au renseignement, 'ann&e2018 » est remplacée par
'année : « 2020 ».

Article 9

Le chapitre unique du titre VII du livre Il de teeuxieme partie du code de
la défense est ainsi modifié :

1° L’article L. 2371-1 est ainsi rétabli :

«Art. L. 2371-1— Les militaires des unités des armées charg@ss d
missions de défense militaire prévues au livre &/ ld premiere partie du
présent code et les militaires des unités des archargees des missions
d’action de I'Etat en mer prévues au livre V deri@me premiére partie sont
autorisés, pour le seul exercice de ces missiongtiae en ceuvre les mesures
prévues a larticle L. 854-10 du code de la sééuiittérieure, dans les
conditions prévues aux articles L. 854-10 et L.-834u méme code.

« La Commission nationale de contrble des techsigi@erenseignement est
informée du champ et de la nature des mesuresrdeillance mises en ceuvre
sur le fondement du présent article. » ;

2° Il est ajouté un article L. 2371-2 ainsi rédigé

«Art. L. 2371-2— Le service du ministere de la défense chargédade
gualification des appareils ou des dispositifs mégiies mentionnés au 1° de
I'article 226-3 du code pénal au profit des armetedes services du ministere de
la défense et les militaires des unités des foacemes définies par arrété sont
autorisés a mettre en oeuvre les mesures d’intéwoepprévues a
I'article L. 854-10 du code de la sécurité intéreswa la seule fin d’effectuer des
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essais de ces appareils et dispositifs et a I'siamiu de toute mesure
d’exploitation des renseignements recueillis. »

CHAPITRE I
Contrbles dans les zones frontalieres

Article 10
|. — L'article 78-2 du code de procédure pénaleagsti modifié :

1° A la premiére phrase du neuviéme alinéa, apsbts : « désignés par
arrété », sont insérés les mots : « et aux ab@dssigares » ;

2° A la derniére phrase du méme neuviéme alinéande: « six » est
remplaceé par le mot : « douze » ;

3° Aprés le méme neuvieme alinéa, il est inséraliméa ainsi rédigé :

« Dans un rayon maximal de dix kilometres autows perts et aéroports
constituant des points de passage frontaliers aiws sk [larticle 2 du
reglement (UE) 2016/399 du Parlement européen &ahseil du 9 mars 2016
concernant un code de I'Union relatif au régimdrdachissement des frontieres
par les personnes (code frontieres Schengen), ssigar arrété en raison de
I'importance de leur fréquentation et de leur vedidité, I'identité de toute
personne peut étre contrdlée, pour la recherclee @tevention des infractions
liees a la criminalité transfrontaliere, selon tesdalités prévues au premier
alinéa du présent article, en vue de vérifier Ispeet des obligations de
détention, de port et de présentation des titrasoetments prévus par la loi.
L’arrété mentionné a la premiere phrase fixe l@nagutour du point de passage
frontalier dans la limite duquel les controles pentvétre effectués. Lorsqu'il
existe une section autoroutiere commencant dansotee mentionnée a la
premiere phrase du présent alinéa et que le prgrémge autoroutier se situe
au-dela des limites de cette zone, le contrble peudutre avoir lieu jusqu’a ce
premier péage sur les aires de stationnement@iessur le lieu de ce péage et
les aires de stationnement attenantes. Les péagesraés par cette disposition
sont désignés par arrété. Le fait que le controtkeitité révele une infraction
autre que celle de non-respect des obligations esutsmnnées ne constitue pas
une cause de nullité des procédures incidentes. IRgplication du présent
alinéa, le contrble des obligations de détenti@anpdrt et de présentation des
titres et documents prévus par la loi ne peut gtagéiqué que pour une durée
n'excédant pas douze heures consécutives dans ume niéu et ne peut
consister en un controle systématique des persgrasentes ou circulant dans
les zones mentionnées au présent alinéa. »
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Il. — L'article 67 quaterdu code des douanes est ainsi modifié :

1° A la premiére phrase, aprés les mots : « désigra¢ arrété », sont
insérés les mots : « et aux abords de ces gares » ;

2° A l'avant-derniére phrase, le mot: «six » esmplacé par le mot :
« douze » ;

3° Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Pour la recherche et la prévention des infrastides a la criminalité
transfrontaliere, les agents des douanes investigahctions de chef de poste
ou les fonctionnaires désignés par eux titulaitegmchde de contréleur ou d’un
grade supérieur peuvent, dans un rayon maximalixd&ildmetres autour des
ports et aéroports constituant des points de pasfagtaliers au sens de
I'article 2 du reglement (UE) 2016/399 du Parlememtopéen et du Conseil du
9 mars 2016 concernant un code de I'Union relatifegime de franchissement
des frontieres par les personnes (code frontiechergen), désignés par arrété
en raison de I'importance de leur fréquentatiodeeteur vulnérabilité, vérifier
le respect, par les personnes dont la nationatitngere peut étre déduite
d’éléments objectifs extérieurs a la personne méaee lintéressé, des
obligations de détention, de port et de présematies pieces ou documents
prévus a l'article L. 611-1 du code de I'entréedetséjour des étrangers et du
droit d’asile. L'arrété mentionné a la premiere ga® fixe le rayon autour du
point de passage frontalier dans la limite duqesl ¢ontrbles peuvent étre
effectués.Lorsqu’il existe une section autoroutiere commengans la zone
mentionnée a la premiere phrase du présent alih@ues le premier péage
autoroutier se situe au-dela des limites de cette,Za vérification peut en outre
avoir lieu jusqu’a ce premier péage sur les aigestdtionnement ainsi que sur le
lieu de ce péage et les aires de stationnememiaaties. Les péages concernés
par cette disposition sont désignés par arrétdaiteque la vérification révele
une infraction autre que celle de non-respect thigations susmentionnées ne
constitue pas une cause de nullité des procéducatentes. Pour I'application
du présent alinéa, le contrble des obligations deerdion, de port et de
présentation des pieces et documents prévus au méitie L. 611-1 ne peut
étre pratiqué que pour une durée n’excedant pagedoeures consécutives dans
un méme lieu et ne peut consister en un contr@d&ratique des personnes
présentes ou circulant dans les zones mentionnga®sent alinéa. »
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CHAPITRE IV
Dispositions relatives aux outre-mer

Article 11
|. — Le code de la sécurité intérieure est ainglifié:

1° Au premier alinéa des articles L. 285-1, L. 286k. 287-1, L. 288-1,
L. 545-1, L. 546-1, L. 645-1, L. 646-1, L. 647-1,895-1, L. 896-1, L. 897-1 et
L. 898-1, la référence: «loin®2017-258 du 2&ir 2017 relative a la
sécurité publique » est remplacée par la référence
« loi n° du renforcant la seécuritéténreure et la lutte contre le
terrorisme » ;

2° Au 2° des articles L. 285-1, L. 286-1 et L. 2B7les références : « et
L. 225-1 a L. 225-7 » sont remplacées par leseéfdms : «, L. 225-1 a L. 225-7
etL.226-1aL.229-6 »;

3° Au 2° de larticle L. 288-1, les références et«L. 225-1 a L. 225-7 »
sont remplacées par les références : «, L. 225:1235-7, L. 226-1 et L. 228-1
al.229-6 »;

4° Au premier alinéa de larticle L. 648-1, la né&figce : « loi n° 2016-731
du 3 juin 2016 renforcant la lutte contre le criorganisé, le terrorisme et leur
financement, et améliorant I'efficacité et les guies de la procédure pénale »
est remplacée par la référence: «loi n° du renforcant la sécurité
intérieure et la lutte contre le terrorisme ».

Il. — Le code de la défense est ainsi modifié :

1° Les articles L. 2441-1, L. 2451-1, L. 2461-1 let2471-1 sont ainsi
modifiés :

a) Le premier alinéa est complété par la référercet:L. 2371-1 » ;
b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« L'article L. 2371-1 est applicable dans sa rédactrésultant de la
loin® du renforcant la sécurité intérieetda lutte contre le terrorisme. » ;

2° Les articles L. 4341-1, L. 4351-1, L. 4361-1 et1371-1 sont complétés
par un alinéa ainsi rédigé :
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« Les articles L. 4125-1 et L. 4139-15-1 sont aggtiles dans leur rédaction
résultant de laloin® du  renforcant lawséé intérieure et la lutte contre le
terrorisme. »

lll. — Les articles 4er A, 4ter B et 5 de la présente loi sont applicables en
Nouvelle-Calédonie, en Polynésie francaise, a ‘WalliiFutuna et dans les
Terres australes et antarctiques francaises.

IV. — Au premier alinéa de l'article 804 du code pi®cédure pénale, la
référence : « loi n° 2017-1339 du 15 septembre 2@4# la confiance dans la
vie politique » est remplacée par la référencéoi r®° du renforcant la
sécurité intérieure et la lutte contre le terroesm

V. — A Tlarticle 711-1 du code pénal, la référenceloi n° 2017-1339
du 15 septembre 2017 pour la confiance dans lpalitque » est remplacée par
la référence : «loin°® du renforcant laws@é intérieure et la lutte contre le
terrorisme ».
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